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Balatonfiiredi

szanatorium s gyogyfiirdo |

Természeles szénsavas iszapfiirdok és balaton-
firdok. Ivokura Physikai és diaetetikai gyogyin-
lézel az Osszes l:elbulegsé%a.-.k szamdra. killonos te-
kintettel a sziv- €5 érrendszer, vese megbetegedé-
seinél és ndi bajoknial. Czukorbetegeknek ivo-, al-
kalizilo-és diaetetikus kura. ldegbetegek szamira
az Osszes modern gyh%)&:szkézdkket felszerelve.

Sovanyité-, hizé-kura, Ronglen- és chemiai-labo-

ralorium Zander-intézet. Inhalatérium. — Egész
éven_at nyitvi. — Prospektussal és felvilagosi-
tassal szolgil a Fiirddigazzatdsag.

Paratlan a maga nemeben

RUSZANDA

GYOGYISZAP FURDO

bérmely més nemzetkizi fiirdt is felilmal
Vasuti, posta- és tavirda-dllomés

Dél-Magyarorszig Melencze (Torontdlm.)
Nyitva majus 15-6l szeptember 15-ig.

Négy modernill berendezett 74
szobabdl 4all6 szdllodédval.

A fiirdén orvosi szaktekintélyek rendelnek

. Javalva: készvény, idilt izileti rheuma,
scrophulosis minden alakjaban, kend-
L gyogymaodnak “ellenille’ borbetegséq.
pauristis és prurigoban, vérzéshen
szenvedd - niok, idegbele, ség. csont-

. hantalmak. Garias N

eorisisnél és idilt

lues bintalmakndl biztosan gyégyit
Kitiind j6 magyar konyha, valodi hamisitatlan horok,
_olvaso- és zongoraterem, tekeaszial és tekepalya, nagy
viragos és firnyékos park padokkal, naponta cziginy-
hangverseny tartatik.

Prospeéktust kiviinatra dijtalanul kild a
Flirdbigazgatdsag.

BORONDOS
FAFEKJBZSE Csdsz. és kir.

udvari szdllitd.

[
| ] ”'hﬂrimzztﬂé.;nc‘- A f6viros leg-
ipest, VIIL. keriilet, nagyobb bér-
iRakoczi-ut 11, ssdm. dru szakiizlele. J

Fidkok: 1. ker.,

6. sz, IV., Keos-

| Orientalesnek koszonhetik a gyonyori

demelt rekldmot caindind a2

Lohr Maria ==
m % (KRONFUSZ) ienmdiuiia i4.

., Harminozad- | |
Gyar és folizlet utoza 4. sz. VI,

Teréz-kbrat 39. ‘
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“?‘m. .;..,ruui Vil., Baross-u. 85. Vi, "\‘,{ﬁ'?'“
mefest . . ker.,
Svar intiusts.  Tolefon:16zsef2—37.  igisef-terit f.

‘El6keld csalddi otthon, legszebb fek- |

vés, a_ foherczegi villik kozelében, |

! elkeld kon l}f‘:: I_ Keét.l -;a\?illa!mr:u, |

wIi LE vasuli megsi ely. — He zi telefon
EN MELLETT. jot o ss éven at nyitva, — Tulaj

donos: lly Mayer von Maybach,
Pﬂsml m Prospektust kiild Blochner J. hirdetdje, |
1912-ben megnagyobbitva Budapest, IV., Semmelweis-utcza 4. sz |
|

Badioastiv iszap. Vizgyogyintéz:t. Tisztviselok klima-
tikus g{qg}'i’l}lui& és nyaraloteiepe a Titrdk aljan, kultur-
viros kozelében. Paratlan gyégyhalis a vérszegémysex
és a neuraszthénia escteiben. Levegdje alhavasi, kli-
maja edzd. . Turistaczentrum = Vasut Posla. Tavirda, Te-
lefon. Vizvezelék. Villanyvildgitas.. Téarsaskoesi jaratok.

Teljes penzié 5 koromatél.

PROSFEKTUST KULD A FURDOGONDNOXSAG.

A keblek erdsitésere és fejlesztésére a
Pilules Orienfales kozelehe semmi sem johet.

Szép,-kemény és kifejlett kebel mindig nagy vagya volt az
elegins holgyeknek, mert elengedhetetleniil hozzatartozik a szép-
sog leljességéhe

Tehat nem folosleges ismételni a holgyeknek, akiknek keble
nines elegendd modon kifejlodve, v ak n sokaknalk,
akiknek melle nem rendelkezik az gal, amelyet

megkovetel, hogy eg) ules Urientales
idedlis keblet, amély eleginsan harmonizil a
gaval.

a mostani d

Sok masféle . szert és kezelést hirdelnek még, mint czélhoz-

vezetot, de eddig mind hatistalannak bizonyult és kénylelen
volt a Pilules Orientales-nak dtengedni a terel, amelyel ma az
egész vilagon ismernek és kedvelnek. De
mindez nem tart vis: imely utianzo
attél, hogy idorsl-idore ismét csodaszer-
nek ne hirdesse a maga készitményél
Ezek az igéretek, sajnos, nem vilpak be
s a holgyeknek az a része, amely hitelt ad
ezeknek a esdbitd magasztalasoknak, a
nagy koltség ellenére is csalodik. Ezek a
holgvek jobban tették volna, ha mindjart
a Pilules Orientales-t” hasznéljak, mert
akkor sok csalodast elkerilhettek volna.
Azon holgyek szama,akik a Pilules

mellet, nagyobbodik naprdl-napra és‘a
haldjuk kitinik dicsérd leveleikbol,
amelyeket — hivatali titok akadilyoz
abban, — hegy teljes szovegiikben ko-
zoljiik, de amelyek-a Pilules Orientales
elvitathatallan hatisdnak Gszinte és au-
tentikus bizonyitékal.
Igy ir pl. de C... hélgy:

Teljesen meg vagyok elégedve ason eredmény™
wyel, amelyet eélértem a Pilules Orientalessel.
Legyen bistositva, misszerint hilimat fogom
Onmek tanusitani, & hogy fzg'uk jo és jol ér-

piluldi réasére.
MmedeC...rue Bayen,
Paris.

Es a misik:

Oram !

A Pilules Ori 1 gwon jdit ¢ k éa
kisatinet agekert, ldtom Grimmel azon beesdue-
ket lassan eltiinni, amelyek kirilvettek keble-
met. Most mdr nem esem kétiéghe, hogy saép
keblet fogok visssakapni, amelyet tibb év dia
elvesstetiem.

Louise M ... rue Franklin, Passy.

A Pilules Orientales hasznilata altal esoddilatosan megtelnek
a fiatal leﬂ_nyaknnkﬁi?p ugy, mint azon hélgveknek, kiknek kehle
tokéletlendl van kifejlodve vogy szaradisag és belegséghen
szenvedelt.

Gyenge egészségii és szervezetil egyének is bevehetik azokat,
ahogy a kévetkezod két kivonat mutatja:

.

Oram | |

n magyon még vagyok clégedve a Pilules Orientales-sal, amelyek
nemesak kizsd magyobb keblet adnak, hanem epéssségesebb is vagyok. Ma
20 éves vagyok, vérssegeny voltam a lépssengébb  pgyermekkorom dta és
esak ngsta, hogy veszem as On  Piluldit, litom vérmegénységemet el-
tinmi .

w

Mille G ... place St.-Pierre, Tonneins. |

Uram ! .
A bardindm, akivel m(p:'nm;rrerﬁrm a Pilules Orientalest, nagyom
meg van velick elégedve. SOt gyomorgiiresel voltak, amelyek elfuntek.
L. V... riie Couraye, Granville.

Igy a Pilules Orientales. nem drtanak soha. se
ségnek, sem a gyomornakl Kulonben t
anyagokat Imaznak ‘s nem veszél , -mint arzén
é5 a nem merilt {6l pa ota, amidla min-
gbeli holgy és. fiatal lediny hasznalja.
rosok maguk elismerik érdemét, rendelik pacienseiknel,
amit a kovetkezé levél bizonyit :

Uram !

Toviabb iz  rendelem a 'kitind Pilules
Orientales produkiumot az en pacsienseimnek
én irimmel kijelenthetem Onnek, hogy ennel
sedmog sikert kiazinhetek.

Dootor G...d-N...
(Lofre-Inféricure.)

A kezelés jo hatasa azonnal kifeje-
zésre jul és tokéleles lesz a halis 2 ho-
nap alatt, sit gyakran néhiiny hét alait,
ahogy a kovetkezd két levél mutatja :

Uram !

14 nap ota szedem a Pilules Orientalest
€2 mdr megelégedeitaégpel meglepd eredméngt
vossek éizre.

nz egiész=
es jolevd

MmeH...L...rue Condart,
Marzeille.
Tram |

Egennel sietek Onnek gratulilni Pilules
Orientalesedrl, amelyet jobban leheine ssoda-
piluldnak nevesni, hogy egyetien diveg ele-
gendd volt, hogy eltiintesse mellhorpaddsaimat,
amely keblem mindket oldaldm volt. Most pyi-
nyirii keblemvan, As én puha mellem megke-
meényedett, 2 én as On Pilulditsl el vagyok
ragadtatva.

Mme d... L. .. Vevey, Svdje.

Itt félbeszakitjuk a ezitaldsokat.
amelyek a Pilules Orientales hatasa,
mutatjik, amelyek nem engedik Gssze-
téveszteni egyikével semn azoknak a nem
redlis szereknek, amelyek naprol-napra
megjelennek.

it félbeszakiljuk a czitilisokat,
: amelyek a Keleti piluldk hatisit muo-

- ; tatjak, amelyek nem engedik Osszeté-
vesztem egylkével sem azoknak a nem reilis szereknek, ame-
lyek naprol-napra megjelennek.

Igy tehat a hélgyek: ha javitani akarjik kebliik esztétikajar,
ha mellik nem elég. kilerjedt vagy kemény, ne habozzanak a
«Pilules Orientaless-hoz folyamodnt. Néhiny hét alatl legked-
vesebb éliajukat (éljesitve -fogjdk latni.&s” nem- fogjelk legszebb
derékkal megaldott baratngjaket irigyelni. "Meg lesz lepetve és
eh'n%adtntvn az onnel teljesalt gyors atalakulissal.

* Egy iiveg +Pilules Orientales» ira, haszndlati utasitissal
egyiitl 45 postauntalvinyon valo bekildése ellenében, vagy 675
kor. utinvéttel, J, Ratie, Pharmacien, 45, rue de I'Echiquier, Paris,
Raktir Ausziria-Magyarorszig részére: Tirok Jozsef gyogy-
szerész, Bpest, IV, Kiraly-un. 12. Vertrieb Franz. Kosmet
Artikel Wien, X1I. Bez., Teichackergasse 5.
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TERMALFORDOMK

iszap-, s6s-, kénes-, jo-
dos-, vasas- és szénsavas 2
r:egegzéivelhhpﬁtoliék ai
eghatékonya 6gyfir-

dﬂgket. — Ivé-, ?zyzasztﬁ-,i
sovanyitd-, hidegviz- és ;
elektromos kurdk. — In-
haldczid. — Géptornaszat.

HUNGARIA-FURDO

BUDAPEST

£ XF IT TF T TT TR CTH TR TR TR TR PR TR PR T T

£ 2F 2% 2% 2% 2L 22 23

ML TE TE T T TE IT TT S8 S 2L S8 L Li St

Tatra Viragvéley

a Titra libénai,szelt5l és portol védett klimatikus gyogy-
és nyaraldhely, vizgyogyintézettel Poprad viros koz-
vetlen kozelében, Innen a Dobsinai Jégbarlang - legrdvi-
debb tuton érhetd el. Omnibus kozlekédés minden vonat-
hoz. Javalva: Basedow-, neurasthenin, vémegénynég
sapkor, idegesség, gyomor. és hélbajok stb. betegségeknél
allando fGvarosi orvos. Eﬁ' minden kényelemmel be-
rendezett 4 szobas villa js kindo.

Allami hivatalnokok az elé= és ntdidénybe
szobadrakbsl 50 % engedményt élvezmek.

-naponia a penzidban: reggel 2, délben 4 és
5 koro

este 2 fogas na. — Kivanatra prospektust kild
Titra-Virdgvilgy gondnoksiga.

L ad 2L S5 2% 22

kérjenek gyéngeségik azonnall meg-
sziintetésst Wrgyalo ismertelot 40 fille-
res postubélyeg csatolisa mellett. Nem
belsdleg beveendd gyogyszer. Cim :
«Nova Mechanika 130»

Budapest, Piokbérlet 40, Fiposta.

FLOPATAK

‘GYOGYFURDO. @

ot « Dr. WESZELSZKY GYULA egyet. m. tandr nrbi=
zonyitvnya szerinl nagymennyiségii radinmot tar-
talmazé viz. Természetes -sd:gnval (nenheimi) -
fiird6lk. Kivildan jo eredménynyel haszridlhalo 'a gyomor,
vess, holyag és a méh hurntos bintalmaingl,
maj- éy lép'b-dn]ulil,k&:w&ly és nnim;'l, altesti
pan valamin y asz idegess
alapjan fejlédé betegségelmal. A nagyhiri .lﬂ?:‘-
gyogyvizek orvosi javaslat szerinti ivdsa, dsszekotve
a megfeleld éx itt feltaialhatd kisegitd gydgyeszkozokkel (meleg
6s hidegfiirddk, vizgybgyiniézeti kezelés, massage, svédtorna,
didtikus étrend) ; viil kedvesd eredményt mu-
tat fel. Fiirds-idény: mdjus 15-t61 szeptember 15-ig.
Vasuti allomés : Foldvar és Sepsiszentgydrgy, homan :llllzégb
olest “koesikbzlekedés van, Luns‘ ellatas olesd és vilasztekos.
Az el6- és utdidényben (méjus 15-161 junius 13-ig és aug. 20-161
uelrbl. 15-5‘1 a gybgy- és zenedijnak fele fizetends, lakdsok
~alésellitis s sokkal olesbbb. Az elépataki dsvany=
vis, mely a szénsavdus, égvényes vasas vizek kozout elsd he-
Iyet eh mint Lgiaukos, héznil is hasznilhaé és
ddita, s ital tisztén vagy borral vegyitve, Dagy
kedveliséznek Grvend. Itthon és i'kiﬂ%ﬁmi évenkinl egy :iilﬂ
r:hukni] tbb keriil forgalomba. Szétkiildési hely Elbpatak, de
phato a legidbb virosban és nagyohb -tmmimm..
pektust kivinatra ingyen kiild az igazgatisag.

Elsérangu haz. Interurbén tele-
ﬁnxl ). Tovabb4 elsGrangu szél-
SNy ~ “mdinlllk és Rzllhk'

Kivals gydgyerejil kénesforrdsok,

iszapcsomagoldsok: csuz, kibsz-

vény, ischias, Imdményl:: bénu-
neuralgia, girvély

or, bbr-
fémmérgezés “ellen. —
#s. — «HER-

Cs. és kir. fensége Jézsef f6h. udv. széll.
Gyér és iroda: Budapest, VII., Garay-u. 10.

02 vize, lég- &s. ek, légazeaz- & Viz-
Smasuouie

— Tervek,
Jovedel tok gyorsan készittetnek.

— ey

i —

99, 87, 1914, (61, EVFOLYAM)

SZERKESZTO

HOITSY PAL,

BUDAPEST, JULLUS 19.

Szerkeszidségi iroda : IV. Virmegye-utoza 11. Egyes szim Eldfizetési [ Egészévre _. _. 20 korona. A «Vildgkronikd»-val
. % : : L ke Kiilfoldi elbfizetésekhes ostailag meg-
Kiadéhivatal : IV. Egyetem-uteza 4. ar ¢ : { évre _ _ _ 10 korona. negyedévenként 1 korondval &P g

hi gy a s 40 fillér. | feltételek: | Negyedévro— — B korona.  Elb ~ 4l hatérozott viteldij is esatolands.

A KOSSUTH LAJOS-UTCZAI VILLAMOS VASUT EPITESE BUDAPESTEN. — Jelfy Gyula falvitele,
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Az orszagit elején tdtbakaptik a hintét, ko-
riilvették, mint tréfds haramiabanda, szét val-
tottak a szerkesztével és megosztoztak egy do-
boz friss Kugleren; aztin engedték hozzéilni
a fiatal hdziasszonyt, hogy hazavigye és el-
l4ssa. A parok azalatt visszasétaltak a park ba-
tulso ajtajén, néma megegyezéssel szétszéled-
tek a stirdség kanyargd ttjain és nem sokdra
teljes biztonsdghan tudtdk magukat a bodrog-
{61, szigora diszkréczié - etikett védelmében.
«Nem tudni semmit a t6bbiekrél és mdsnapra
mindent elfelejteni !» — a kik mér voltak itt
vendégségben, tudidk, hogy ez a szabdly.

Rosztoky Eva és kisér6je néman ballagtak a
fenyok kozott; esak a férfi szivarja vildgitott
a mély sotétben s a lombok magasan Gssze-
nyuld ivei mogiott oly valésziniitleniil messze,
apro esillagok. Egy-egy szippantdskor fehérlett
az Fva fehér esipkegallérja és viligos arczbore.

— Kivanesi vagyok, miket gondolt maga az
imént, Eva asszony, mig ezek az emberek sz6-
versenyt rendeztek és mi ketten hallgattunk.

— Azt hiszem, keveset gondoltam azalatt.
CUsuddlkoztam, szérakoztam a beszédjikon, —
egy kicsit még tetszett is nekem.

— Nem boszankodott?

— Egy csippet sem ! Hiszen ez jaték.

— Miért e csudalkozé hang? Mert nem a
«Jovendd» munkatarsa vagyok, s mert az 6
marxi handabanddik helyett artalmatlan, békés
frazisokat kell irnom kétszer hetenkint, annak
az osztilynak, kozvéleménynek megnyugtati-
sara, melynek sorsin — s az orszdigén, — egy-
elére csak rontani lehetne minden véltoztatis-
sal. Higyje el, jobbhiszemt, beecsiiletesebb,
izlégesebb hazugsig az enyém! Ha valahol
kérlelhetetleniil muszdjpolitika van; tisztes-
ségesebb még a lojdliskodd, emiatydnk»-os
hangnem, mint riaszté-rakétdk oktalan, artal-
mas puffogtatisa, Egyébként az én lapom most
wjra ellenzéki. Ks ... emlékszik, mit mondott
ma Tibor bizonyos «objektiv, ezinikus, életint
‘mindegy‘embereky-r6l, a kik csupa «kivénesi-
sago-bol, de jol elvégeznék dolgukat a barri-
kidokon? ... Ez a Gond az egyetlen tisztes-
séges ember mindnydjunk kozt, meleg, naiv,
hivé és mindenbe egészen, komolyan, hittel
be-beadja magit. Miéta a képzémiivészeti har-
ezaval kicsoppent a «Kulturds-bél, szivvel-
lélekkel szoczidldemokrata és meg van gyd-
z6dve, hogy az ifji koh6k kiferdilt-libu «vers
libren-jei, az ideggores-novelldk s a titdni Ori-
letli szinzagyvasdgok az 1j vdsznakon, mind
egy nagy, gyonyori tirsadalmi forradalomra
és kiiszobon levd dtalakuldsra készitették el
az idegeket, hogy ez volt igazi értelmiik... De
miért is beszélek ér maginak most ennyit
ezekrol ? . . .

— (sakugyan, — szornyid okosakat beszél. ..
maga is!

— Igaza van!. ..

Most vették észre, hogy kikeveredtek a fenyé-
glirtiségbil, szélesebb utra értek; orids tdélgyek
gorcsos torzse, esavargos gallyai kozt révlett
it messzirdl a terraszlaimpdak fénye ; balrél fii-
ves tisztdson valami lugas. Megilltak egy pil-
lanatra . . . Halk ndi nevetés hallatszott onnét
és duruzsold, konnyedén beczézé férfihang.
«Legyél j6 hozzam !» . .. Viligosan az Olgiéra
ismertek e tréfisan kényorgd, kényeskedd, ked-
ves asszonyl hangban. Kiesit elszégyellték, egy-
gondolattal, labujjhegyen lépve a fiivin, dtsur-
rantak a lombsiird felé, vaktdban a lampafény-
nyel ellenkezd iranyba. Safar visszafogta az
dsvényre hajlé bokrok dgait, hogy Eva dtbij-
hasson akadds esipkéivel, mig nujbol rendes
Jitra jutottak. Ez keskeny volt. szorosan alig

>yl

(Folytatas.)

de Fva arra gondolt . . . Magdnos pad volt itt
a lombok alatt és leiiltek.

— Igaza volt; idegesen sokat beszéltem az
imént s nem kevésbbé oktalanul, mint azok
odafenn. De az ¢ csacsisaguk is azért idegesi-
tett ma 1gy, mert a maga szemét akartam
nézni és nem tudtam tdlik zavartalanul.

— Eazért jott most a sotétbe velem ?

~= Miért cstifol? Ugyis hiaba!... En... én
holnap mar elutazom innét !

Kézelebb hajolt es az asszony arczat kutatta
a sotéthen. Valami tavoli forrdsu fénypdr kosza
sugara épen a szemdébe villamlott; kiilonds,
nagy sziirke szemeibll tikr6zott vissza; tdn
egy idegen csillagé ... Safar még kozelebb ha-
jolt és ajka a né arczbdréhez jutott.

— Miért? — kérdeste Eva alig hallhatén és
a szemét nem akarta lehunyni.

— Miért jo . .. ésszép!... Igen!

— Es mert mindenki, igy . ..?

— Es mert mindenki!. ..

«Mindegy !» — gondolta akkor az asszony.
De nem tartott mindvégig igy; akaratlanul,
megszédiilve, esoddlkozva is. .. egy kissé meégis
részt vett maga is a jdtékban. . .

— Nem, tébb nem szabad! Mert nem aka-
rom ! Hisz nem is szeretjiik egymast! . .. Egy
fatorzsnek délve dllf, a ecsokok vak perczei utdn
erészakosan felkelt volt; megindultak; s most
egy forduléndl a masik onfeledten, férfi-tehetet-
leniil 1jra 41 akarta fogni; merészebb, vad, be-
szdmithatatlan mozdulattal hatalmaba venni.
«Nem akarom . . . érti!» lihegte arczdba a né
indulatosan.

— Nem... igaza van, igen ! Bocsdsson meg !

Hiszen nekem ... egy menyasszonyom 1s van

valahol!. ..

A nagy korondnél djra egymdsra néztek;
néman, ¢szinte és majdnem tiszta indulatok-
kal szoritottak kezet.

IX.

— Hat Maris! Itthon maradsz-e szépen a
gyerekekkel ma este? De becsiiletistenedre, —
még a kapuba se menj ! Latom, ilt az asztalos-
legényed (Berda Jdnos elvtdrs tir, akarom mon-
dani), f6zz neki thedt és hozzdatok ki mind a
képeslapokat olvasni. Peti még nem irta le az
egyszerotot meg az egyszerhatot; Palkétol a
hiszekegyet kérdezd ki oddig, hogy : «Szdlla ald
poklokra !» Aztén fekiidjenek. Berda tur sziva-
rozhat, a mennyit akar, van ott még a tarto-
ban hérom; esak ne menj el a héztul, Mdiris;
inkabb a héten két koznap sétalhatsz este ! En
elviszem az egyik kulesot, hogy fel ne verjelek !
Na mi lelt?

— Az, hogy tén vesztibe akar menni a nagy-
sigos asszony mama ! Ilyen itéletnapon ! Nem-
hogy ériilne, hogy itt iilhet ezen a j6 csendes
Budan, a hol a soviabok olvasot imadkoznak a
Jézus szivihe’, mig odait egymds véribe gazol
a csenddr meg az ember mdan reggel 6ta. Hzek
a nyivdszta fiatal-urkak is jobb vona, ha fedél
alatt maradninak, mig van jé dé’guk! Inkabb
szivesen foznék friss vacsorat, — itt az a ha-
rom esirke koppasztva, kirantandm, — ne men-
jenek ma sehovd! Nem nyiivészeknek valé az
ilyen éczezakai rebellié ! . .. Ez az én maflim
is, — jaj, nem t'om, mit csindljak vele, — azt
mondja, hogy hdarmat felkonczol még mdma
legaldbb, vagy az Gklivel veri fiibe azt a Pallay
fominisztert, aakkihlge%nbﬁ a a?nnk&snéﬁgt.
Arra haragnsznak legjobban, mer’ az minden
jo torvént megigért nekik Béesbil, esakhogy a

magyarizdlé grofok ellen egy kévet fujjanak
vele, ujsagjukba’ gytilésiikbe mind titet diesér-

jék ! Most meg itt van; és amér’ eszibe jut.
tatjak, csendérrel lovet a satrijkosok kozé.
A frisz torje

ki, a rossz nyavalya hétszer csa-
De sok szegény ember lesz nyo-

e ik

nak, golyé ment a hasdba. Meg egy villamos-
kalauz: a kocsija ald keriilt, mikor a népek
felborongattak . . . A frajlain mesélte, a ki né-
metiil jatszoédni jar a gyerekikhé; 1 litta, mi-
kor egyet vittek; a fejibiil vegigesurgott a veér
az aszfaltra. A gdzldmpdk mind elrongdlva, vé-
gig a Viczi-koraton nagy linggal lobogtak, a
Juta-gydr égett, a villamoskoesik dirib-darabra
térve, a kirakatok beztizva az egész Belvarosba.
A frajlénra is a Fiirdé-utcza ssrkdn szembejott
egy rendéresapat, kihuzott karddal, — vagy
hisz szegény munkdst kergettek, — i egy kapu
ald szaladt be, csak gy nem lett baja!
Persze, mit tud a nagysigos asszony, porezelldn-
edényt munkél a jo, csendes miiterembe itt a
Villanyi-iifon ; délutdn dtkor fogadénapot tart,
mint rendesen; keni a szendvicget, mintha
semmi se vona ; estére kavéhdzba menne veliik ;
mer’ minden szerdin ugy szokott. Az nem
szép dolog azér, hogy igy fel se veszi a vild-
got, a szegény elnyomott nép sorsit. Azeldtt
legalabb az ujsigot olvasta, megbeszélte ve-
lem; most man fel se vigja a «Jovenddn-t;
csak én olvasom, miel6tt begytjtanék vele.
Pedig a' j6 ujsdg; nagyon szidja Pallayt. Attal
a szép Kiirthy artél is, a ki ith jart egyparszor,
mindig van benne vers; pap se szidja ugy az
embert a predikaloszékbe, a hogy az kiaromolja.
még az istenit is a magyarsagnak, maga faj-
tajanak, oszt nem is nagyon megy-ra a kaden-
czia; de Berda Jénos azt mondja, gyényorti-
gzép; meg hogy azér dorgalja, hogy magiba-
szélljon, a mig lehet ... Egy versit man noé-
tdba is fogtak, ez a mafla ig bermonikazza ;.
olyan keserves kuruczosan, hogy esak tgyril...
. — Jol van mér, az ég dldjon meg! Csak var-
tam, abbahagyod-é magadtul! Te, nem érzed
lgy, mintha szédiilnél? A multkor is igy jott
rid az ideggdres, meg ajulds, mikor a viezi fel
akarta magat akasztani; teneked is mindig a
mis feje fajdul meg! Nemhogy oriilnél, ha
magad békibe vagy!. .. Te bolond, bisz latod,
hogy én is azért nem olvasok mér ujsigot se,
mert nines kedvem az egészhez, hallani se
akarok az orszag dogarul! Az asszonyokat.
tgyse akarjik beléavatni, de nem is nagy gusz-
tus véna mostani idébe ; csindljik, a hogy tud-
jak! Elég czudarul megy, az bizonyos! A por-
czellénjaimat jobban veszik, mint a férfiakét,
hat inkédbb annél maradok... De ezek az urak
odabenn, a bardtaim, mind vannak olyan szo-
czialistdk, te bolond, mint akdr Berda Jénos.
elvtars ur! Hat grofok ezek — szegények? Jaj,
be keservesen keresik a betevijiiket; de sok-
szor ebédelhetnek pikkolé kapuczinert. Czipd
meg pékkenyér mindenkinek kell még dragasag-
idGbe is; de ki veszen ezektiil fostolt meg fara-
gott képet Budapesten? Létod, hogy én is
mennyifélét kell, hogy ecsindljak, firhangot,
edényt, képes-szamoloczédulat, jatékbibut; de
csak mert kiils6 orszigba adom a javat, ugy
tudok megélni, meg a német ujsagtul. Saj-
nalnivalébbak ezek az urak a te asatalosodnal,
fiam! Ez a fiatal hektikds iré is, szegény ;
épen 6 kellett, hogy fejébe kapjon egy kovet
ma déleltt, mikor a villamos ablakdt beziz-
tak! Na latod! De ne ‘desorogjunk itt a hideg
elészobsban ! ¥n valami csendes, budai kis
korcsmaba megyek velik, ne félj, vagy sétalni
csalom Gket ki & hegyek felé a joszagba; hisz
mijus van odakinn i, vegy mil... Ti meg
most maradjatok itthon a matkaddal; 11-kor

boesdsd el szépen, iigyelj magadra: mert ez
olyanféle, a ki csakugyan elvesz tisatességgel,
ha nem engedsz neki sokat A

— Jaj Istenem! De ha mon el akar

a Potéfi-szoborndl megint. Még most jon a

java! Egy kis ital van benne; azt mondja, érzi

1, hogy épen neki a kotelessége fejbeverni Pal-

; meg pedig a harmonikéval ; mutatja is,

hogy akar sujtani felé. Kozbe meg ri, hogy én
o aserotemn iganar :

o
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ezt a becsiiletes fitit vesztibe menni, nem valé
ennek a koziigy; az ilyen épen otthagyja a fo-
gat. A tobbi is csak az ilyet uszitja, mert l4t-
jak, hogy ez mindent tigy vesz, a hogy irva
van. Tartsd itt ezt méma minden dron! Szép
dolog az emberiség, de a te rongyos életed se
kismiska ; néked ez az egy jobolondoed van, ne
ereszd! Ez épen hozzddvald, ezt dirigilhatod,
forgathatod majd kedved szerint; valami nagy
betydaros legény téged tgyis nyomorékkd verne
egy hét mulva. Gondold meg, hogy béantak ve-
led iddig; nem is vagy mdr mai csirke !

— Jaj, Istenem, teremtém, de hdét mit esi-
ndljak vele, hogy ne menjen?

— Mit?... Hét akirmit! Mondjad, hogy
csak egy kis thedt f626]1 még neki; de rumozz
bele j6 béven, hozd ki az erdset! Aztdn mond,

hogy hiizza el a notddaf, aztin tartsd széval, -

amitsd el ! Ha maskép nem megy . .. tedd be-
teggé magad . . . mintha rdd jott volna a milt-
kori ideggtres; djulj el! Inkébb,. .. mintsem
hogy baja torténjen ; azt is megengedheted, hogy
itt haljon mama; hisz jambor ez, az italtél el-
alszik ! Csak tigyes légy! Hs a gyerekekrél el
ne felejtkesz! Most add el a hosszt kopo-
nyegem! A villany égve ne maradjon me-
gint!...

Azért kissé izgultan lépett az utezéra Fva
elészor aznap, holott hetek 6ta szdndékosan
bezdrta filét és lelkét a koz, vagy inkdbb az
utcza eseményei elétt. Ma rendes fogados-
délutdnja volt s a «miivész urak és asszonysa-
gok», a kiktél Hucul Mdris tgy elsajndita a
sok hidbavalé szendvicset, mégis esak hireket
hoztak kiviilrél. Mésfél év 6ta, hogy Szorény
Tekla kiilfoldon élt, teljesen 6 rd szakadt e na-
gyon kevert, sokféle gorst és szarmazdst, fur-
csédn Osszedlls, de jorészt fiatal és igy, heten-
ként egyszer, meglehetésen szorakoztatd {ar-
sasagnak «szaloni» gondja. Eleinte érdekelték
6t és igyekezett leszokni idegenkedésérél bizo-
nyos félszegségeik irant; késébb meglatta ked-
ves, emberi vondsaikat is a manierok alatt;
bajtarsi indulatbdl kissé 6 is alakult hozzdjuk ;
teszeszokolt veliik s a dolog szinte automatiku-
san folyt, jottek djak s cserélédtek a régiek.
Az, hogy kik valtak mindenheti térzsvends-
gekké koziillok; apré véletleneken mult. Ezen
a napon Major Hugo és Parlag Emma voltak
nala, egy fiatal szobrdsz a szerelmesével, egy
tiid6beteg, hiiszéves novellista a «Kulturdns-bol
8 egy még ismeretlen nevii, nagyalmi, fekete
oroszinges dramairé. Tén a mai zavargisok
miatt csak ilyen kevesen!

— Hat merre? — kérdeste kissé lihegve; a
lépeson eléresietett volt, most mélyen szivta a
tavaszi levegét. — Akarnatok nagyot sétalni?

— At, Pestre, minden éron ! — kidltott eldre
a dramaturg, — Egyszer majd kérdezni fognak
az unokdink e mai nap fel6l és el kell monda-
nunk. ..

"Major Hugo szérazan nevelgélt mogotte:

— Hogy lattunk két inasfiat, a hogy «va-

Hartwig Miklés Oroszorszdg volt belgradi kivote, a ki
hirtelen meghalt Belgrddban, mikor litogatéban volt
bard Giesl oszirfik-magyar kévetnél.

lasztéjogn-ot orditva nekiestek valami czuk-

riszda-kirakatnak ; néhdny vézna embert buk-
décsolni egy renddrlé el6tt, — részeg asszo-
nyokat orditani!

— Igen, — mondta Emma, — az emberek
sohasem lathattak tébbet a histériabol, ha til-
kozelb6l nézték. A nagyapidm — Krausz Simon
fiiszeres a néhai Hatvani-utezdban, — sok fag-
gatdsra ennyit mondoit a negyvennyolez mar-
czing idusarol: «Néhdny didk szaladt az ut-
czém, lehuztuk a vasrollot, de nem volt baj,
még verekedés sem ; csak ugy gajdoltak esapa-
tosan valami nétét, mdsnap mar az inasgyere-
kem is fiityiilte. A német czégtablit megpisz-
kaltak sétabotokkal, de nem szedték le ; tovabb-
mentek. Tizenegykor én mér kinyitottam a
boltot ; ¢send volt.»

— Ma éjjel killonben sem térténhet mdr
semmi! — vélte a szobrész. — Katondk alljak
el az utakat mindeniitt, a parlament koriil

dupla orség, a Petdfi-szobornal két szdzad.
A népgyiilés, azt hiszem, busan szét fog oszolni
vagy Ossze se verdhet; a vezérekben is van
tin egy csopp jozansdg! Felsiilés ez, igen; a
Pallay gyorsasdgéra és ennyi elszdntsigra nem
szdmitottak. Kemény koponya az, hidba!

— Bgy browning-goly6 azért d1jrna ! — fan-
tazialt az oroszinges. _

— Ki tudja, — tiinédott az el6bbi, — nem
volna-e kir! Czézari hobortjaval 6 az egyetlen
ember itt, a ki akar valamit és hisz 6nmagé-
nak. Csak a jové lesz megmondhatdja, nem
volt-e mégis igaza ?

— Tirdekes ember! — gondolkozott el ked-
vese, a fiatal szinésznd. Major Hugo czigarettd-
val kindlta a tiidévészest, maga is ragyujtott és
magyarazni kezdett.

— Az itt a f6baj, fiacskdim, hogy hilisten-
nek mindnydjunknak minden mindegy ! Neked,
nekem, onoknek! A munkdsoknak is csak leg-
alja az, a melyet igy, mesterségesen fel lehe-
tett izgalni a romboldsig, tréfis haldlig; de
félnapndl nem tovdbb! Megldssatok! Még az
osztalygyiilolet sem igazi, mert mi irigyelnival6
van azokon az eurak«-on, magunkfajtin, a mi-
lyet még szemiGl-szembe lathatnak? Nemszeti
érziilet ; az meg tdn sohse is volt; esak némely
nagyszerii hébortt kolték hangzatos verseiben.
Ki nem szégyelli nélunk, még az iskoldsok is
egy kicsit: a hymnuszt karban, hangosan éne-
kelni? «Itt élned, halnod kell!» Hogy bigik
német egyetemi polgarok példaul professzoros-
tul, uniformisban, teli torokkal a «Wacht am
Rein»-t! Mert az igaz, hidba, az tagadhatat-
Jan: a Rajnin a német 6rség! Innét, ha tehet-
jiik, kivindorolunk, kiszélediink s onnét kiviil-
r6l latjuk csak, mennyire nem is wvagyunk
voltaképen ; csak litszat ez, évszdzados Onesa-
las! Egyideig volt néhany negyvennyolezas
Jelszé, a mit elpuffogtattunk, — egy part, mely
zaszléfelirasokért meg ilyenekért orditott, ob-
strudlt, évtizedekig; aztdn megprobaltattdk ve-
liikk, — a kormdnyon iiltek és beléjiik fagyott
a nagy eszményiség! Mert nem lehet, hidba,
itt semmi sem lehet ! Hol itt a gazember, ke-
ressétek, és nem fogjatok megtaldlni? . .. Avi-
dék: fojtva dithongd nemzetiségek, csendér-
szolgabirdk, kivandorldstél tiresiilt falvak; ez
van! Budapest! Dréga potemkinvéros, az in-
szolidsdg minden bdja rajta; olyan, mint egy
nagy-ambiczidju, kezdd kokott! Mi vagyunk a
tipikus alakjai, mi kdvéhdzas, czinikus, egymds
ajkdt tép6, fényiizd, zsidos, zsurnalisztds, proe-

cold, sarlatén, fajtalan, koldus, szegény. .. sze-
gény, fenékig szomort, beteg emberek! Olya-
nok, mint én , . .

Mindenki hallgatott, utina sem mondtak el-
lent. Major Hugét, tudtdk, engedni kell ilyen-
kor. «Ethikai geny-csatornéi» — a hogy maga
nevezte, — hadd nyiljanak meg, hadd vezetdd-
jenek le ilyes monolégokban.

(Folytatisa kévetkezik.)

Emléke egy kép, gydszkeretbe fogva,
B tivol innen egy néma hant.
Derfis szeme redim nevet naponta,
Bir régen porrd omlott ott alant.

«Bgy szdl a napnak aranyhdléjiban,
Izzom — s tiikréznek kristdlyos vizek,
Gerjedek sz6lébogyd bibordban,

A széllel himport s illatot viszek.

ERZSIKE BESZEL.

S mint hajdan, szél, pajzdnul szembe nézve :
«Elek 4m? Szdz 1 élethen vagyok,
Beléolvadva szinbe, hangba, fénybe,
Mindabba, a mi liiktet, ég, ragyog.

EJJEL.

«Az elévigy6 virdgriigyet bontom,
Mémoros lepkék szdrnydn lebegek,
Harmat gyongyében esillogok a lombon,
Mig tovavisznek vdndorfellegek.

«A te léted? Kiszabott végzet jdrma,
Romlds 6vezi éjed, nappalod,

Szived ravatal, magad rommé4 vilva... —
Mondd : melyikiink halott ?»

B. Sadsz Piroska.

A Petdfi-Tarsashg grof Vigyhzd-féle pilydzatit nyert verscziklusbol.

Hervadt virdgok vannak asztalomon,
Szemem elkeriili az dlom.

A szél keze zdrget az ablakomon,

A kilyhdmban tiz ég és fézom.

Oly hideg az éjjel és oly szomori
1ly egyediil, elhagyatottan,

Mint elfeledt siron hervadt koszorn,
Oly érvén és szinehagyottan.

— Oh szinek, oh dlmok, oh linyok, oh sors,
Be szépek és sszivesek vagytok!

De szillnak az évek, és szdrnynk mi gyors!
— B veliik ti is mind elhagytok !

Olyan a lelkem, mint bortis minarét
Lerombolt véros kozepében ;

— Korstte haldl van és lingol az ég —
S leomlik a bis, kdodos éjben.

— Kegyetlen a serged, oh ropke idd,
Gyilkolnak a perczek, az Orik,

Nagy tiboruk mindent a sirba vivé,
S nem nyilnak nyomdn tobbé rdzsdk.

Babolnak és olnek a vad csapatok,

Elhamvadnak : Ifjissg, Alom!. ..

+++ A s2él keze zorget az ablakomon, —

A kiélyhdmban tiiz ég és — fizom.
Farkas Béla.
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UTON OTODSZOR A VILAG KORUL.
JAPAN BENYOMASOK.
Ujabb véltozésok. — Korményvélsdg. — Nemzeti gyfsz.

Japint a folytonos dtalakuldsok orszdginak
nevezhetnénk. Bérmikor térjek vissza, pedig
itt voltam tobb izben az utolso két évtized alatt,
mindig 1) helyzeteket taldlok. Is védltozik
folytonosan az orszig képe is. Az egykor
szines, fest6i jelenetek hova-tova teljesen el-
enyésznek. Helyokbe a nagyon szintelen és
mogorva ipartelepek, prézai hétkoznapi léte
tarul elénk.

Nippon ftilgyorsan vetette le csillogé nem-
zeti viseletét, és épen ilyen gyorsan igyekszik
félredobni hajdani szokdsait, egész régi, Osi
kulturdajit, mely ha primitiv is volt, de a
tirsadalmat bamulatos egyensiulyban tartotta.
A confulius tanaibdl dtvett hatdrtalan sziilei
tisztelet, és feltétlen engedelem az iddsbbek
irant a fegyelmet gyermekkortél fejlesztette.
Mint legnagyobb erényt a fels6bb akaratinak
vakon wvalo elfogaddsdt, az engedelmességet
tekintették. Az 1) mentorok e régi eszmékkel
épen ellenkezd tanokat hirdetnek. Az Egyesiilt-
- Allamokbél a legvéresebb szoczialista ropiratok
kezdenek orszigszerte elterjedni. S6t San-Fran-
ciscoban és New-Yorkban rendes japan bizottsi-
gok miikédnek és a mit a Nippon czenzura
nem engedne kinyomtatni, Amerikdban keriil
sajto ald.

Az utobbi utezai zavargisok, folyton meg-
ujjulé a sztreikok, és egyébb tiintetések fonalai
rendesen a tengereken tiulra dgaznak. A f6
anarchista vezeték szoros osszekottetésben dlla-
nak a kiilféld elvtarsaival. A forradalmat, mint
latszik messzirdl ezitjdk.

Mert hangozzék bar kiilonosen a japin csé-
szirsdg helyzete ma, minden litszolagos sikerei-
nek daczdra, felette valsigos napokat él. Azon-
kiviil anyagi viszonyai is lehetéleg szomornak.
Az utolsé hdborik koltségei nyomasatolag ter-
helik a népet. Ha a régi id6kben a munkis-
osztaly alig fizetett adot, ma a vildgon alig
van orszdg, hol magasabb lenne az, képeave
a kereset itobb mint egy egész harmadst.

Hogy a munkdsosztily kezd elégedetlen-
ségének hangos kifejezést adni elérelathatd
volt, a mai addkérék hivatalos optimizmusa
daczdra. Daczdra, hogy elvileg nem szeretek
Jovendd eshetéségekkel foglalkozni, az okvetlen
bekdvetkezd tarsadalmi veszélyt, mely immar &
kiiszobon 4ll, egy hosszabb tanulményban még
1907-ben tettem kozzé a sRevue des Deux
Mondes» fiizeteiben «L'evolution du Japon
Moderne» czim alatt.

Az orszig a felette valsigos pillanathan a
veterdn, kozel nyolezvan éves Okuma grofhoz
fordult igy tandes, mint timaszért, és a Waseda-
egyetem érdemes elndke elhagyva kényveit és
tanuléit, a politikai harcz terére lépve, elfogadta
a miniszterelnokséget.

Okama grofndl nem dsmernek hivatottabb
egyéniséget személyi folényeinél fogva is a
nehéz sgzerep betoltésére. Hogy miikodését

fogja-e siker korondzni més kérdés. Politika
terén nem mindig az erények a dontSk. De april 9-ikén

i

kétségkiviil a jelen kitiiné elemckbél 4116 ka-
binet mindent el fog kivetni, a kormanyzatot az
eddigi iranynal szerencsésebb mederbe terelje.

A mai Japdn, belsé meghasonlisan kiviil
egy felette nehéz kiiligyi helyzetbe kertilt. Az
oroszokon, kinaiakon, Ilorea népén aratoft gyé-
zelmei és els6sorban folytonos terjeszkedése a
Csendes-oezedn partvidékein, figyelmessé kezdik
tenni hodito politikdjara az e tijon érdekelt
hatalmakat, elsésorban Amerikat.

Ma nyilt titok, a szinleges baratsig daczara,
hogy a jovend6 harezaiban a Pacific vizein
Japin az Egyesilt-dllamok flottdjaval fog
szembedllani. Hs jéllehet, hogy Anglia ez idd-
szerint szovetségese a Mikddénak — de ez
nem zirja ki, hogy az Angol Brilish-Columbia,
New-Zeeland vagy Auszirdlia, mint leggyiilol-
tebb és legveszedelmesebb ellenségét tekinti a
japant, De hagyjuk a jovét és tekintsiik azt a
mit a jelen nyujt, vagy a mi a multbél ma-
radt. Nippon régi emlékei vonzzdk a legtobb
idegent. Az elmult szdzadok mfivészete nytjtja
a legosztatlanabb élvezetet.

Kelet-Azsia miivészete Eurépihan csak az
utolsé id6kben kezdett kells elosmerést talalni.
Péris, London, New-York és mindenekelGtt
Boston muzeumai igyekeztek Japan targyakat
beszerezni. Ma, végre a fogalmak is kezdenek
kissé tisztiilni, s6t a nagykozonség is igyekszik
megosmerni ¢s mindjobban megszeretni kelet
népeinek miivészetét, mely annyira eltéré a
nyugatitol.

Hosszt ideig, fdjdalom, e miivészetnek ter-
mékei egyszerfizn mint kuriozumok, mint fe-
lette bizarr dolgok keriiltek az eurdpai piaczra,
a nélkil, hogy komolyabban foglalkoztak volna
magival e népek aesthelikdjdval, mely jol-
lehet teljesen eltéré a mienktdl, de nem ke-
vésbbé komoly. A mit megismerni pedig elsé-
sorban fontos, az maginak e miivészetnek alap-
szabilyai. E népeknél a f6 az eszime, melyet a
pér hiively nagysagu kép vagy szobor kifejez, a
{drgy mint olyan csak masodsorban joé tekin-
tetbe. A miivészet mindenek felett e népeknél
inkabb subjektiv érziilet, mint objektiv alkotds.

A budapesti Japan-gyfijteményt elsé sorban
ezen szempontbol alkottam. A kétezernyi targy,
melyeknek nagy része grafikai mfi, czélja elsé
sorban a japdn miivészeti felfogast 6smertetni
meg. Ha nem is volt médunkban, mint Ame-
rikinak vagy Aunglidnak, ezreket és szazezreket
fizetni egy-egy ritka miitargyért, de gyfijte-
ményiink minden egyes darabja ritka vilagot
vet magdra e miivészet felfogdsira.

Kelet psychologidja elvégre is azm, mi elsd
sorban fonios 1gy mivészet, kullur, térsa-
dalmi avagy politikai szempontbél is. Kelet
népeinek . gondolkozdsa, egész vilagnézlete a
tanulmény kiakndzhatlan mezeje. Mig ezt job-
ban meg nem osmerjik, meddd marad min-
den kisérlet a kozeledéshez. Kelet és nyugat
mindaddig bizalmatlanul fog egymassal szem-
ben dllani. :

E nép csoddlatos gondolkozdsmédjat semmi
jobban ki nem fejezhette volna, mint a nem
régiben lejitszddott csoddlatos jelenetek. Az
anyacsfszdrné Numazuban fekvé villijaban
b Pﬂtmeg. De a régi

Ak

etiquette megtiltja, hogy a mikado és neje
palotdjukat barmikor is elhagyhassik, igy nem
is halhatnak meg mésutt.

A mi a legszomorubb, hogy a szerencsétlen
hullinak, mint él6 lénynek kellett a Tokidbol
odasietett csdszart, a csaladjat és az udva-
ronczokat fogadni. Végre 40 ordval késébb,
mire az elGkésziileteket a tovautazdsra meg-
tették, a szerencsétlen tetemet a févirosba
utaztattdk. De még mindig, mintha élne.
Ugyanazon udvari fogaton, melyen érkezett,
vitték az dllomésra és a rendes csdszari sza-
lonkoesiba helyezték el az élettelen testet.

A kigérteties vonat éjfél kéril érkezmett To-
kioba. Az 4llomdson minden a gzerint volb
elrendezve, mint rendes udvari bevonulésok-
nal. Az oOsszes méltésdgok szokott helyeiket
foglaltdk el. Emberek, mint Oyama herezeg,
Juuye o6rgrof vagy Okuwma miniszterelnsk, kik
a mai vilagpolitikaban olyan fontos szerepet
visznek, a legnagyobb komolysdggal toltotték
be szerepoket, és mintha esak azt vartdk
volna, mint egyéb alkalmakkor, mikor fogja
6ket a felséges asszony megszoélitani.

Mi még csodalatosabb, hogy igy viselkedeit
maga a nép. Az utezdk mentén tolongd témeg
stirti sorfalat képezett a jarddk mentén, tiirel-
mesen vdrva, mig az udvari fogatok athalad-
nak. A rendes batirok voltak a szokott haris-
nyas cselédséggel, mi a kis japin sargabdri
lakdjoknak felette komikusan 4ll. A f6udvar-
mester érkezett elsének, aztdn pir mds udvari
személyiség, mindez hiiségesen van az eurdpai
udvariartdsok mintdjdra utdnozva. Végre egy
csapat lovaskatondtol megeldzve, bontakozott
ki sebes figetésben a jol dsmert aranyozott
kerekdi hint6. Az egyediili szokatlan jelenség,
hogy roézsaszin selyem fliggényei le voltak
eresztve.

Hogy a bent iilé csaszarné nem él, azt jol
tudta. mindenki. De hiszen épen ezen jelenség
olyan jellemzd psychologiai szempontbol, hogy
annak daczdra egy lény nem drulta ezt el
Nem volt senki, ki csak annyit mert volna
mondani: Szegény megboldogult csdszdarné.

A parancsszé gy hangzott, hogy a nép fo-
gadja a févarosba visszatérd uralkodénét, mind-
oesze annyi kis megjegyzés fiiz6dott a rendes
szoveghez, hogy tovabbi udvari jelentésig ki-
vanjak, hogy «illemet sért6» megjegyzés ne tor-
ténjék. A sajatsigos cortége végre egy ora utan
érte el rendeltetési helyét. A palota fényesen
ki volt vildgitva. A széles feljarat elétt ottan
vartak drndjiiket az udvari damdk és kama-
risck, a viszontlitds 6romét kifejezni. Mert
orvendeni kellett, hogy a szeretett irné ismét

- visszatért,

Midén a kihiilt tetemet a belsé lakosztalyban
kiteritették, esett csak le az dlarez és hirdette
ki a foudvarmesteri hivatal, hogy 6 felsége
szerencsés visszatérése utdn a févarosba — sziv-
szélhiidés kovetkeztében kimullott.

Hogyan értsik meg ez emberek gondolko-
zhsat, lelkiiletét, kiknél a forma és szabily
meg tudja bénitani a leghevesebb érzéseket,
és hogyan magyardzzuk elditéleteiket, melyek
szabalyaik ald vetik magdt a haldlt.

Grof Vay Péter,

920, szim. 1914, 61, fvronvam,
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Elbeszélés. — Irta SZINTI GYULA.

A parkban itt-ott félkoralaki karéjok voltak
kinyesve a taxusbokrok stir rendjébél. Is
ezekbe az esti viragillattiél mamoros fészkekbe
fiatal asszonyok és lednyok bijtak el a lam-
pionok tarka japani pillangoi ald, a melyek
a sotét lombpamacsok koziil villogtak el6.

A nék a hodoléik udvardban kis tea-aszta-
lok koriil iiltek fehér lakkos csecse-becse szé-
keken. Fejiik folott magas czédrusok szeszélye-
sen girbe és gorcsos dgaikkal nyujtottik fol
legyez8-alaki lombkorondjukat a holdvildgos
eziist portdl csillamlé égre.

Az asszonyok nagyon is simuld, ligy khinai
selymekbe burkoléztak. Pardnyi labaik és ik-
riik finom pdkhalo-harisnydkbol fehéred-
tek ki. Mezitelen vallukat és keblilket lehaj-
tottdk, mint & mdmoros irisz a szirmat, ha
magihoz akarja csibitani a tétova pillangot.

A néi arcavondsok a lampiénok szinesen
megsziirt fényében szinte tiindériesen dtszelle-
miiltek. Szemoldokeik ive hajlottabb, merészebb
lett. Szemiik karikdja megnétt. Ajkaik bérso-
nyosak lettek. Csupasz karjaik puhdbbakkd,
polipszertiekké valtoztak 4at. Némely fekete
hajkorona meduza-tincseket bocsdtott le a
marvanyos és mégis forré keblekre.

A n6k koril magas termetti, dardzs dereku
férfiak hajladoztak. Fehér ingmellik kirikitott
& karcsi frakkjukbél. Borotvélt arczuk mozgé-
kony idegeivel pajkos gondolatok és szatir-
vigyak jatszottak.

— Veszedelmesen és fékteleniil boldog va-
gyok — sugta Alarik egy asszony fiilébe —
mert érzem, hogy ma meg fogok halni.

— Ne tréfiljon — felelte halkan és ijedten
az assgony — mert a férjem még meg taldlnd
ballani. :

— A derék lord Gillingham! — szélt gi-
nyosan Alarik. — Halilommal legaldbb az 6
talpra nem- esett vicezeitél is megszabadulok.

— Maga nem fog meghalni — suttogta az
agszony, — mert még tud boszankodni.

— Majd meglétja!. .. — fenyeget6zott Alarik.

Egy csillag szaladt le az égen, mint valami
titokzatosan iré kréta a minden titkok fekete-
tdbldjan. Alarik babondsan megremegett.

— Miért gondol maga ma folyton a ha-
lalra? — kérdezte lady Gillingham.

— Mert halalosan szerelmes vagyok beléd —
felelte Alarik.

Lady Gillingham letépett egy irisz-virdgot
és dtadta Alariknak:

. — Bzért a virdgért — szolt — kapni fo-
gok magitol egy készlet bruxzellesi csipkét.
Bruxelles nincs messze . .

— De én nem utazom el — mondta Ala-
rik — mert ebben én mér nem lelek gyonyi-
riiséget. Itt akarok maradni a maga oldaldn.
Eletem utolsé 6réit talin mashol toltsem ?

— Nem hiszek maginak — felelte az asz-
szony. — A mi koériinkben nem halnak meg
olyan kénnyen az emberek.

— Ebben 4ltaldanossaghan igaza van —
mondta Alarik — de én kivétel vagyok. Meg
kell halnom. Ugy vagyok mint a ki meredek
lejton hajtja a koesijit és nem tudja, hogy a
sziklafalon til, a mely a kilitést elzirja eldle,
van-e még ut vagy csak az Orvény tatong.
A lovakat méar nem tudom visszardntani.

— Magyardzza meg vilagosabban — kérte
a lady.

— Bok unalmas részletet kellene elmonda-
nom, Nem akarom vele terhelni.

— Mindent mondjon el — felelte lady
Gillingham — mert mindent tudni akarok.

— J6, hit elmondom — sz6lt Alarik —
de ha unatkozni fog, ne rdm vessen. Elészor
is kartyaadéssigom van, a mely holnap esedé-
kes. Holnap jir le a halasztds hatdrideje is,
a melyet hitelezdim visszavonhatatlanul utol-
jéra engedélyestek. Es harmadszor, holnap kell
véglegesen nyilatkoznom, hogy elveszem-e fe-

seeégil Boyders kisasssonyt. :
- — Kérje meg a kezét ... — felelte az asz-
wmh I_]&I n, 1 S dnge h
— Nem tudom, hogy egyéltalan széba fog-e
neki, hogy én esak magét szeretem,
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gzereti 6nt — sz6lt a lady és mindent meg-
tudna bocsdjtani dnnek

— Mér nem — mondta Alarik — a minek
a legbiztosabb jele, hogy Ellen kisasszony . . .
azaz, bocsdnat ... Snyders kisasszony el sem
jott erre a mai kerti estélyre.

— Tortént maguk kozt valami? — érdek-
16d6tt lady Gillingham.

— Tortént — felelte Alarik meglepden
nyugodtan. — Megmondtam Ellen kisasszony-
nak, hogy csakis magit szeretem, Polly !

— Megériilt? . .. — riadt {6l lady Gilling-
ham és az arcza sapadtabb lett, mint a holdé. —
Gyaldzat, a mit mivelt! Eldrult engem, ki-
szolgdltatta a vilagnak a mi titkunkat, a mely
inkdbb az enyém, mint az oné. Maga meges-
kiidott el6ttern, hogy soha senkinek nem fog
szolni. Most pedig megszegte az eskiijét! Hitviny,
becstelen és férfiatlan eljdrds a magaé!

— Oriiltség volt, tudom — szélt Alarik —
de egyszer ki kellett tornie bellem. Mert az
én szerelmem fullingol mér minden tébolyon.

— Kiilénos Oriiltség az oné — szolt ginyo-
gan lady Gillingham — van benne rendszer.
Csak nekem drtott vele, sajit maginak nem.
Onre nézve merdé dicsdség, hogy lord Gilling-

ham felesége . . . a szeretdje.
— Az oltdrképem, az idedlom! — sietett
felelni Alarik. — Mert természetesen csak azt

vallottam meg Ellen kisasszonynak, hogy sze-
relmes vagyok onbe, s6t még azt is hozzatet-
tem, hogy sajnos, on nem viszonozza ezt az
érzelmemet.

— Kazzel még gyanusabbé tett engem Sny-
ders kisasszony el6tt. Most mdr sejteni fogja
az . .. igazat!

— Nem tehettem maskép — sz6lt Alarik. —
Azt a bolond lednyt csak drasztikus moddon
tudtam lerizni a nyakamrél. Mér utilom a
sok pénzét, a mivel meg akarta vasirolni az
én szerelmemet, a mely nem elads. Eegész
lényem, zserelmem minden oOnzése folhdboro-
dott ellene, .. nem birtam tovdbb!...

— Most mér értem ... — sziszegett a lady —
hiszen on sajat magdt kergeti a haldlba! En
mar nem tudok segiteni magéin. Valamennyi
ékszerem zdlogban van. A lord tébb pénzt mar
nem ad nekem. Mindent, amim volt, odaadtam
maganak, Akdr hiszi, akir nem, szegényebb
vagyok, mint alegszegényebb asszony... A lord
olyan fosvény lelt egyszerre, mintha mindent
megtudott volna rélunk ... Ki tudja, meddig
leszek még lady Gillingham! , ..

Alarik a szavak sulya alatt valdsdggal dssze-
roppant és alig mert az asszony szemébe nézni.

— Es még maga fenyeget meg engem azzal,
hogy oOngyilkossd lesz? — fakadt ki Polly
asszony. — Hn egészen folildoztam és oda-
dobtam magam az on szerelmének. Maga pedig
a legvilsigosabb pillanatban akar eserben
hagyni? A haldlba akar menekiilni és engem
szégyenben, szegénységben itt hagyni? Atkozni
fogom a sirjdt és nem dldani!

Alarik nem felelt. Még jobban &sszezsugo-
rodott és tiirte, hogy az asszony halk, de fék-
telen szitkai Gzonével hulljanak red.

— Gagember! Siliny himpellér! — fijta
magédbol a dithét az asszony, a kibél hirtelen
kitért a régi shoreditchi mosogaté ledny. — Te
akarsz engem megijeszteni, te naplopé ? Fogad-
junk, hogy most te fogsz halalra vilni ijed-
tedben. Tudd meg, hogy a férjem teljesen
tonkrejutott. Cséd el6tt van! En tettem tonkre.
Es ki miatt? A szeretém miatt, a kirél csak
moet tudom, hogy hitviny, aljas, hdilatlan
fiezké. Ot év 6ta ugy élsz, mint valami kirdlyi
herezeg, ugy kirtyazol, mint az amerikai dollar-
fejedelmek, olyan kedvteléseid vannak, mint az
orosz nagyberczegeknek. Kinek koszénheted
mindezt ? Csak nekem. Ot év alatt mér a mésodik
férjemet tettem tonkre miattad. Most pedig,
a mikor a legnagyobb a baj, a mikor a leg-
égetébb sziikségem van rdd, akkor ... De job-
ban ismerlek téged. Te nem fogsz meghalni.
Elni fogsz és visszamehetsz kasznarnak Derby
gréfjahoz. ¥in pedig visszapértolhatok a moso-
tekndhoz Shoreditch-ben. ;

Alarik merev, sdpadf, érzéketlen arczezal
nézett maga elé. A halilra gondolt, az egyetlen

kibuvéra. ¢ [
Nem hittem — mondta végre megtor-
s 4 g 3 g L g
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— Megérdemled ! — vijjogott az asszony —
becstelen életnek csak becstelén vége lehet !

— Ne oly hangosan — stgta Alarik — mér
sokan ide figyelnek. _

— Bénom is én! — felelte lady Gillingham
és kis hija, hogy sirva nem fakadt. ’

— Vigyézat! — sugta hirtelen Alarik —
jén a férjed.

Lord Gillingham kemény, elhatirozott arcz-
czal kozeledett feléjiik :

— Kedves bardtom — sz6lt Alarikhoz —
kérlek egy szora.

Karon fogta Alarikot és a park egy elrejtett
gugaba vitte. Alarik gépiesen engedelmeskedett.
— Hszrevetted-e — kezdte lord Gillingham
hogy Snyders Ellen kisasszony nem jelent meg

ma este?

— Azt hittem, hogy itt van — felelte kozom-
bosen Alarik.

— Ne tetess — mondta a lord — jél tudod,
hogy Ellen temiattad nem jott el. De azt mar
nem tudod, hogy Snyders kisasszony, a mint
hallom, betegen fekszik a lakdsin és nem
johet. Te tetted beteggé! s én azért jottem,
hogy egyenesen odavigyelek hozzd. Ne habozz !
Gyere!

— Nem megyek — f[elelte Alarik és daczosan
odatdmaszkodott egy fahoz. A szive titokban
nagyon hevesen debogott.

— Es ha lelélek, mint a kutyat? — szolt
a lord, minden izében remegén, a szemében
halélos gytilolettel. — Pisztolylyal a kezemben
kényszeritselek, te bandita ?

Lord Gillingham fenyegetésképp a zsebébe
nyult.

— Nem félek a pisztolyodtél — felelte
Alarik és farkasszemet nézett Gillinghammal.

A lord homlokit a vak indulat langja bo-
ritotla el, pisztolydnak a csdve megvillant a
holdfényben . . . azonban hirtelen valaki ha-
tulrél megréntotta a karjat. Lady Gillingham
volt, a ki utdnuk lopozott és a hokorbol min-
dent hallott,

— Add ide a pisztolyodat — kérlelte az
agszony a férjét.

— Le akarok szdmolni ezzel a rabloval —
sziszegte a férj. — Kirabolt, megbecstelenitett,
mint a hogy kirabolt és megbecstelenitett
masokat is. ;

— Csak csendesen! — ecsillapitotta az asz-
szony. — Klébb én akarok beszélni vele. Add
ide a pisztolyodat !

A lady fellépésében annyi hatdrozottsig és
keménység volt, hogy lord Gillingham, a ki
meég mindig szerelmes volt a feleségébe, kutya-
modra engedelmeskedett, Atadta a ladynak a
pisatolyat és morogva, dtkozédva elment.

Az asszony egy ideig merden nézett Alarik
szemébe, aztdn hirtelen felemelte apro kis
keztyiis oklét és belecsapott a szeretdje arczaba.
Alarik monoklija messzire repiilt. A gavallér
kissé megtintorodott, de aztan elkapta az asz-

szony kezét és szomortan mosolyogva szélt:

— Még mindig nem értesz meg engem,
Polly? Nem érzed, hogy mennyire szeretlek?
Emberfeletti médon, ériilten, haldlosan! Min-
den gazsigra képes voltam miattad. Elfogad-
tam a pénzedet, elfogadtam az ékszereidet, el-
fogadtam a férjeidet és a gavallérjaidat. De
magamat nem adom e¢l. Inkdbb meghalok,
semhogy elfogadjam Snyders Ellen kisasszony
kezét és pénzét. Krted mar?

— Furcsa dzsentlmén vagy! — kaczagott
f6l keserfien lady Gillingham. — En odadob-
tam magam miattad, csakis temiaitad, hogy
pénzed, mennél tobb pénzed legyen. Selyemfin
vagy, lasd be magad is. Nem értem, milyen
g6z szallt egyszerre a fejedbe, hogy ¢nem
akarod magad eladni»! Mi vagy te? Herczeg,
grof, multimilliomos? Rongyos ficzké vagy és
kutyakételességed, hogy visszafizesd azt, a
mivel tartozol nekem, te haldtlan koldus!

— Tehit te is azt akarod, hogy elmenjek
Enﬁexs Ellen kisasszonyhoz és megkérjem a

ezét ? : |

— A kotél mar a nyakadon van és még
mindig agt kérdezed, hogy levegyed-e — gi-
nyolédott lady Gillingham. — Te ostoba fiezké !
Ahhoz nem voltdl finnyds, hogy engem druba

befe- bocsiss? Magadat pedig nem akarod eladni?
A bolondok hazdba valé vagy!

F i
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— Bolond vagyok, mert 6riilten szeretlek —

felelte higgadtan Alarik — és mert maskép
nem lehét, meg akarok halni.
— Hat halj meg, ha mersz — nevetett fl

gunyosan lady Gillingham és Alarik kezébe
nyomta a pisztolyt. Megvetden végigmérte
tetotol talpig.

— Meg sem esdkolsz? — kérdezte tole
Alarik.

— Eszem 4gdban sines — felelte a lady és
-elment.

Alarik magira maradt és belenézett a
pisztoly csovébe. Aztdn mdst gondolt. Nem
akart 1ugy meghalni, mint a kutya. Utdna
akart lopozni lady Pollynak. A lady bizonydra
visszament a tdrsasighoz. Mogéje fog lopozni
a bokorba és a mikor Polly a legszebben, a
legbiivosebben nevet, akkor fog elcsattanni a
ravasz . . .

Annyira el volt meriilve gondolataiba, hogy
észre sem vette, hogy egy helyiitt a bokorsévény
szétvalt és egy fehérruhds né lépett be a rej-
tekhelyre. Snyder Ellen kisasszony volt.

Alarik héta mogé lopézott, tigyesen elkapta
a pisztoly csovét és egy randitéssal kicsavarta

-8 kezébol.

Alarik meglepetten nézett a lednyra.

— Mit akar?

— Meg akarom menteni az életét — felelte
Ellen kisasszony.

— Mi koze onnek az én életemhez? —
kérdezte Alarik.

— Mindent tudok — felelte Snyders kis-
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asszony — az imént beszéltem lady Gillingham-
mel. Téle tudom, hogy én meg akar halni.

— Kisasszony, ont félrevezették — felelte
Alarik ridegen.

— Tudom — mosolygott Ellen kisasszony. —
Mindent hallottam, mert ... bocsdssa meg az
Oriiltségemet . . . itt voltam elbijva a hatuk
mogott és minden szavukat tisztdn megér-
tettem.

— Ha mindent tud, akkor... mit kivin
még télem ?
— Csakugyan, mit kivanjak? — szélt

Snyder kisasszony, — On még a pénzemért sem
akarja magit weladni» nekem. Inkdbb meg
akar halni, semhogy eladja magit mésnak.
Léssa, én is gy vagyok ezzel, mint maga. En
sem akarok élni maga nélkil. En sem akarom
eladni magam masnak. En is elszéntam magam
a haldlra. Haljunk meg egyiift! On elébb
megol engem, aztdn megdli sajit magat. Oljiik
meg magunkat, mert lady Gilingham beesii-
lete is igy kivénja. A vildig azt fogja hinni,
hogy mi egymds miatt haltunk meg. A ladyra
nem fog senkisem gyanakodni. Ennyivel csak
tartozik 6n lady Pollynak, a kit annyira sze-
ret, tisztel és a kinek a nevét nem akarja
botranyba fullasztani? Ugy-e?

Alarik végignézett a kisasszonyon. Ilyen
szépnek, folheviiltnek, kipirultnak még soha-
sem latta. Fs még a filében ecsengett lady
Gillingham gilinyos kaczagdsa.

— Azt hittem — szo6lt lassan, minden szét
megfontolva — hogy tigy fogok meghalni mint
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a gazdatlan eb. De az utolsé pillanatban utd-
nam jott egy fehérruhds ledny, a ki sajndl...
és talin Oszintén meg fog siratni. ..

— Nem akarom megsiratni, mert nem aka-
rom talélni — felelte Ellen kisasszony.

— Ne jéjjén velem a haldlba, Snyders kis-
asszony — sz0lt csondesen Alarik. — Ilyen
hitvany, semmi emberért, mint én, nem érdemes
meghalni. Asszonynyal tartattam ki magam,
mis pénzén éltem jo6l, vigan, kénnyelmtien.
Egyszer csak meg kell halnom. Legyen hat
most. Vagy azt akarja, hogy még egy csomoé
embert tonkre tegyek ? Nem fel télem, Ellen kis-
asszony ? Merne-e hozzam feleségiil jonni? Hi-
szen én tonkrejuttatndm magat is. .. lady
Gillingham miatt !

-— Nem félek magitél — felelte Ellen kis-
asszony — mert szeretem magat. Es lady
Gillingham!6l sem félek, mert ez az asszony
mindeunt elvehet télem esak a szerelmemet nem,
a melyet maga irdnt érzek.

— Ha igy van a dolog — szélt Alarik
csondesen — akkor fogja meg ezt a pisztolyt
és irdnyozza a szivemnek. Szdmoljon. .. egy...
ketté . .. hiarom ... és ezalatt gondoljn meg,
hogy érdemes-e meghalnunk mindketténknek
lady Gillingham miatt?

Ellen dtvette a pissztolyt, czélzott, szimolt,
egy ... kettd. ..

Aztin messze eldobta magitél a fegyvert.
Kitarta mindakét karjat, megdlelte Alarikot,
magdhoz vonta a fejét és esokjainak, konnyei-
nek zapordval boritotta el

Cray, 1-es szhmii, negyedik Solymér F.T.C., 16-0s szimi). — 2. Kéezén Mor, Anglia bajnoka a gerelyvetésben. —

angol mérioldes sikfutds. (Bajnok: Hudson, 13-as szfimii, I.‘l‘Bgdeik. Mikler M. T. K., 16-08 szdm.)

MAGYAROE A LONDONI NEMZETKOZI BAINOKI VERSENYEN. — J. Woodlasd Pullwood felvitelsi,
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TORTENELMI EGYHAZI RUHAK.

A kirdalyi varkapolna és a Koronazo-templom kincstaraibol.

A katholikus egyhaz papjai a szent aldozat
bemutatasahoz egyhazi diszes ruhakat oltenek
magukra, melyek hivatva vannak jelképezni,
hogy kils6leg is hasonlok azon lelki tulaj-
donokhoz, melyek méltékka teszik a nagy al-
dozat bemutatasara.

A pap a kereszténység els6 korszakdban is
oltétt magara egyhazi ruhat, mely mint Hora-
tius irja, hat r6f hosszi dus redézetli tdga
volt, a mit nagykendé maddjara akasztottak a
nyakukba. A diszit6 ornamentikdjuk ezeknek
rendszerint egy széles bibor vagy bisszus-
szalag volt. A rubadiszitmények rajzai az
I—I11. sz&zadok sirleletei szerint Kklasszikus
rajzmintak voltak. A ruhdk szélein (borddr-
jein) levélmintakat, ndvénymotivumokat és vi-
ragos edényeket alkalmaztak. Ezeken kiviil
még geometrikus csillag-diszitéseket, maander-
vonalakat és kanyargd ivszalagokat alkal-
maztak.

Nagy Karoly csaszar kordban az egyhazi
ruha mar karujj nélkili koralakd kopeny,
melynek kbzepén a fej részére egy kerek nyi-
last vagtak. Eleinte csak térdig, majd késébb
a foldig ért le, mely a testet .mintegy harang-
alaktan fedte. A ruhékat Bizéncbdl szarmazo
sarga, zold, bibor szin(i nehéz selyemkelmék-
b6l készitették, eleinte minden mintézat nél-
kil. Kés6bb aranybol himzett kereszteket és
biblia jeleneteket abrazoltak. Nalunk e korbdl
kizarélag a koronazasi palast maradt meg ba-
mulatos maodon.

A" kozépkorban az egyhazi ruhak alakja
mindinkabb mddosul abban az irdnyban, hogy
az aldozat bemutatdjat ne akadalyozza ké-
nyelmetlen alakjanal fogva. A himz6-technika
arabs-olasz korszaka esik ide. Il. Eoger, Szi-
czilia kiralya honositotta meg Eurdépaban a
pompas arabs selyemszovést. Palermoéban ala-
pitott egy vilaghird arabs selyemsz6vd inté-
zetet, hol f6leg arabs miivészek dolgoztak, kik
a novényrajzolatok péaratlan konnyedségével
és lenduletével szereztek Orok hirnevet. Ezen
korban szerepelnek mar az angol himzés, to-
vabba a kolni 6s burgundi himz6technikak is.

A XVIII. szdzadban az egyhazi ruha sulya-
nak megkonnyitése czéljabol kétoldalt felvag-
tdak ©Oblosszerlien s mintegy heged(formaju
ruhat nyertek. Napjainkban fejl6dott ki a sok-
kal izlésesebb és mar mindenitt hasznalatos
romai forma. Ezen utébbi korszak himzései
bamulatramélték Ggy himzésik kaprazatos-
sagaban, mint a rajzolatok gazdagsaga tekin-
tetében. A legUjabb himzéstechnika a tlifestés,
valamint a himzésmivészet koronaja, a «point
antique.»

Az egyhazi ruhdk alakjanak és himzésik
ezen elGrebocsatott rovid torténetére sziiksé-
glink lesz, hogy targyaldasunk alkalmaval az
illet6 egyhazi ruhakat sajat korukba bele-
helyezhessiik és igy koruk mili6jében szere-
pelhetnek.

A budai varkapolna kincstara valamikor az
orszag leggazdagabb kincstarai kozé tartozott.
Térténelmiink viszontagsagai alatt ezek rész-
ben elpusztultak, részben elkallédtak, vagy
pedig a mindenhaté osztrak csaszarok Bécshe
hordattdk, hol még ma is a csaszari kincstar
legnagyobb értékeit képezik. Kuléndsen Budolf
csaszar volt az, a ki a legtobb mikincsiinket
elhordatta, vagy szép széval, vagy ha ugy nem
adtdk, hat er6szakkal. Budolf el6dei kozil
mar L Ferdindnd és Miksa szintén Bécsbe
széllitottak mindent, a mi kezlk (igyébe ke-
rilt. Ennek az eljarasnak egy el6nye is meg-
volt (!), hogy igy igen sok becses mlemlékiink
megmenekiilt az eladastdl, elpusztulastél és a
kulféldre hurczoltatastdl. Mert Budolf a mit
elvitt, azt gondosan meg is Orizte s igy épen
neki kdszonhetjiik, hogy a bécsi Kkincstarban
régi kincseinkben gyonyérkodhetiink.

A mohdacsi veszedelem utdn a menekild
Ozvegy Maria kiradlyné a kirdlyi var osszes
kincseit, koztiik a varkdpolna kincseit is,
hajokra rakatta és megindult Pozsony felé
a Dunan. Utkozben Visegradon megallt, az
ott talalt kincseket is még a hajoira ra-
katta. Esztergomnal Szapolyai-parti katonak
megtdmadtak a kiralyné hajoit, melyek ko-
Ell egynehanyat megdézsmaltak és kettét el-
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sulyesztettek. Azonban a kincsek legnagyobb
részével szerencsésen eljutott Pozsonyba és
ott ladakba lepecsételve a varkapolna kincseit
a pozsonyi kaptalanra bizta. A pozsonyi kap-
talan a leltar alapjan Aatvett kincseket négy
nagy vasladaban, a f6templom sekrestyéjében
6rizte  mindaddig, mig Miksa csaszar meg
nem tudta, hogy mind ritka értékli és md-
vészi kincsek rejlenek a fétemplom sekres-
tyéjében. Azonnal elhatarozta, hogy Bécsbhe
viteti azokat. De a kaptalan vonakodott azo-
kat kiadni, mire Miksa er@szakkal elvitette,
természetesen a szallitasi és egyéb koltségeket
a magyar kincstarral fizettette meg. A lepecsé-
telt ladakban a budai varkapolna Kkincsei ko-
zil tébb gydngyokkel Kkirakott miseruha, to-
vabba pispokbot aranybdl, ezlistkeresztek és
aranyozott eziist szobrok, és draga oltarteriték
voltak. Hogy hova lett ezen egyhazi kin-
csek nagyobb része, azt nem tudjuk, de val6-
szin{i, hogy az arany- és eziisttargyak a csa-
szari olvasztoba keriiltek és aztdn ebbdl fizet-
ték a hazank ellen harczolé zsoldos seregeket.

Az elvitt temérdek kincseknek csak elenyész6
csekély része talalhatdo fel még a bécsi kincs-
tarban, tovadbbd Achenben, Méaria-Zellben és
Zarédban, a honnan egynehany darabot sike-
rialt visszaszerezni.

A budai varkapolna legértékesebb mikincse,
a fojnicai kasula is igy kerilt vissza. A kilencz-
venes években Kallay Béni akkori szerb f6kon-
zul felhivta a Torténelmi Tarsulat figyelmét,
hogy a bosnyakorszagi fojnicai ferencziek zar-
dajaban egy Hunyadi Matyastol szarmazé mise-
ruhara akadt. A megvizsgalasra felkiildétt mise-
ruha a szakembereket is elragadta, mert még
nem lattak hasonl¢ alkotést és miivészetl tar-
gyat Matyas korabol, mely oly jellemz6en és
hiven allitna szemiink elé Matyas koranak fej-
lett mdizlését és pompéjat.

Az aranybrokat szovet alapjat sima fényl6,
sirlin egymas mellé rakott vizszintes arany-
szalak, a diszitményt pedig laza és épen ezért
fénytelen aranyszalak alkotjak. Az aranyszovos
mintazata soOtétzold rajzolattal van koérvona-
lozva. A mintazat egy nagy renaissance vazat
mutat, két stilizalt griffmadarral az oldalan és
gyonyord gyumolcs- s viragfizorekkel. A mise-
ruha fels6 részén egy gyonyorl koszorival
Ovezett koronds nagy magyar czimer lathatd,
melynek kozepébe a Hunyadi-haz holl6ja van
szve. Az egész mintazat lagysaga 6s kony-
nyedsége fényes tanUbizonysaga Matyas kora
miveészeti igényeinek fejlettségér6l. Eredetileg
nem készilt egyhazi ruhanak, mert nincsenek
rajta szent alakok himezve és sz6ve, hanem
vagy kiralyi diszpalast, vagy Matyas tronfig-
gonye volt Erre enged legalabb kovetkeztetni
a mintazat kizarolagos heraldikai diszitménye.

A kirdlyi varkapolna Kkincstaranak szintén
egyik legértékesebb miiremekét képezi az Ugy-
nevezett «torok ornatus», melynek értéke pénz-
ben talan ki sem fejezhet6. A szakemberek
amulva alltak ezen etil egyetlen példanya
el6tt, mely még mindig kérddjelet képez, hogy
honnan szarmazik. Legvalészin(ibb, hogy a
torok hodoltsag idejében letelepiilt torok ndék
itt himezték rendelésre, vagy pedig magukkal
hoztak hazajukbol 6s itt késziilt kés6bb belble
egyhazi 6ltény. A rajzolat itt sem mutat semmi
egyhazi mintazatot; elképzelni sem tudjuk,
hogy lehessen genialisabb lendilettel és kony-
nyedséggel ndvonymintazatot kifejezni, mint
az ornatus vecsernyepalastjandL De az o&ltony
esztétikai becse nem is a rajz szépségében rej-
lik, hanem a szinek 0Osszhatasaban, vagyis az
ornamentika szinjatékadban kell keresniink.
A legbujabb ¢s legvaltozatosabb keleti szinek-
b6l van a szinek alkalmazadsanak tokélye el-
érve. A térok ornatus alapszovete egyenesen
lefutd négyszogekbe foglalt nehéz selyemszo-
vet A rajz és mintdzat kontlrjai mentén
pedig japan papirarany lemezek vannak ra-
fektetve, mialtal a mintdzat és szinezés még
élesebben érvényesiil.

Egy nem kisebb becscsel bird6 misemondo
oltényt 6riz a kirdlyi varkapolna kincstara,
mely, igaz, nem oly régi keleti, de nem is ez
adja értékét, hanem az, hogy boldogult Er-
zsébet kirdlynénak sajat keze munkéaja. A ruha
alapszdvete egyszer(i fehér moiré-selyem, me-
lyen keresztalakot képez a himzés. A himzés
mintazata Krisztns megfeszitésénél hasznalt
eszk0zok négy csoportjat abrazolja. Kozépen
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egy paratlan szép tlifestésii Veronika-kenddje

lathato.

Az Ujabb szerzemény(i egyhazi ruhak kozul
a legértékesebb az O Felsége altal a kapolna
restaurdlasakor ajandékozott ornatus. Hazank
Ujabbkori ornatusai kozott nincsen mivészi
érték és kils6 hatds tekintetében hozza mér-
het6 ornatus, mely. harmonikus szépségével és
ragyogasaval mindenkit elragad. Az ornatus
alapszdvete pompas aranyszovet, melybe stili-
zalt granatalma-diszités van barsonybdl bele-
sz6ve és pedig olyképen, hogy a barsony két-
féle magassagban van nyirva és a korvonalak
kiemelésére fdlvagatlan barsony van alkal-
mazva. A legpompasabb hatast a szemlél6re
a «frisé en or» vagyis aranybarsony teszi, mely
nem egyéb, mint aranydrétnak apré gydrikbe
valo hurkolédsa, mely Ggy hat, mintha csupa
igazgyongybdl volna kirakva az Oltony. Az
egész ornatuson 72 szentnek arczképe van ki-
himezve a himz&technika korongjaval, a upoint
antique»-&\, mely a legszebb &sszhangba il-
leszkedik a szovet pazar fényével. Ezen him-
zési maddnal a parhuzamos vonalakban egymas
mellé fektetett egyszin( sodrott selyemszalakat,
hajszalnal sokkal vékonyabb sodratlan selyem-
fonallal tlizik le az alaphoz. Ezzel a sodratlan
selyemfonalakkal adjak meg a paratlan finom
szinatmeneteket, mikét szabad szemmel alig
vesziink észre, hogy az tiivel van elérve.

Szélahunk kell még a Koronazé-templom
kincstarardl, mely valamikor szintén a leg-
gazdagabbak egyike volt A térokok el6l innen
is Pozsonyba vittek minden kincset, a mit
még a haza védelmére fel nem aldoztak. Ezek
a kincsek azonban szerencsésebbek voltak,
mert nagyobbrészik mar 1539-ben, majd
1712-ben visszakerilt. De nem sok& marad-
tak a templom birtokdban, mert a gyonyori
miseruhak és draga felszerelési targyak 1785-ben
egy nyilvanos arverésen eladattak, mivel a
templom javadalmazasa igen csekély volt.
A pesti és bécsi keresked6k az arverésen az
eladott dragasagokért 10,747 forint és 24 kraj-
czart adtak.

A legszebb példanyok egyike volt a Szala-
vari grof altal adomanyozott, gyoéngyokkel és
dragakovekkel kirakott miseruha, melyet az
aranymiivesek 3000 forintra becsiltek és
3002 forintért Mertzi bécsi kereskedd meg-
vasarolt, igy hurczoltdk szét a kereskeddk ezt
a gazdag Kincstart.

A Koronaz6-templom kincstaranak mostani
példanyait a kiraly és a kiralyné bdékeziisége
folytan kapta.

A boldogult kiradlynénk mar 1883-ban, majd
1894-ben a régibb elrongyolodott ruhdkat nagy
koltséggel kiigazittatta, s egész életén at nem
sz(int meg adomanyaival gazdagitani a kincs-
tart 1874 marczius havaban kildte elsd becses
adomanyat egy gyonyor( fekete ornatust, mely
egy volt gyaszOltozetobdl keszilt. Diszitése
vastag ezistfonalakkal van képezve, melyen a
viragdiszitmények nemes egyszer(iséglikkel érvé-
nyesiilnek. Ugyancsak a Koronazo-templom
kincstara 6rzi a kiradlynénak a menyasszonyi
ruhajabol készilt nagy ornatust is. Az ornatus
alapja fehér moire selyemszdvet, mely gyonyord
ezlisthimzésl virdgokkal van atszgve.

Becses darab még az Erzsébet kirdlyné sajat
kezemunkajaval készilt egyhazi ruha, mely-
nek alapszOvete tiszta aranyszévet, melyen
egy keresztalaki selyemhimzés van. A kereszt-
alak also részén egy vazabol liliomok kisznak
fel és koril fonjak a sugaras IHS bet(ket.

A koronazasi kasula sarga nehéz selyem-
szbvet, gazdagon kivarrott aranydiszitéssel, szin-
tén a Kkincstar egyik értékes darabja, ebben a
kasuldban misézik a herczegprimds a koro-
nazadst kovet6 misén. A korondzési kasula
felllete harom mez6re oszlik. A két szélsé
egyforma, egymasfdlé allitott stilizalt virdgok
és levelek diszitik. Ugyanilyen fajtajd motivu-
mokkal, de sokkal vaskosabban toltik ki a
kdzéps6 mez6t is.

Ezek az egyhazi ruhdk azok, a melyek a
kirdlyi varkapolna és a Koronazé - templom
kincstaraban kiralyainkkal vonatkozasban van-
nak vagy épen azok aldozatkészségének kdszon-
het6k. Ha boldogult jé kiradlynénk tovabb élt
volna a magyar nemzet aldasara bizonyara
nagylelk{i adakozasab6l még mindig juttatott
volna e két templom kincstaranak becses torté-
nelmi egyhazi ruhakat. Lorenz Antal

1. Fojnicai kasula (Varkapolna). - 2-3. Erzsébet kirdlyné altal készitett kasuldk (a 2 a Vérkéapolna, a 3.a Koronazé-templom kincstardban). - 4. O felsége éltal
ajandékozott ornatus dalmatikaja (Varkapolna). - 5. Point antique himzés a vecsernyei palastrol. - 6. Torok ornatus kasuldja (Varkapolna). - 7. Koronazasi kasula. -
8. Kasula Erzsébet kiralyné menyasszonyi ruhajabél. — 9. Kasula Erzsébet kiralyné gyaszoltozetébdl (A harom utolsé a Koronaz6-templom kincstaraban.)

TORTENELMI EGYHAZI BUSAK A KIRALYI VARKAPOLNA ES A KORONAZO-TEMPLOM KINCSTARABAN.





















